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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/760
(2021. gada 7. maijs),

ar ko IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 un (ES) 2020/1988 groza attieciba uz daZu tarifa kvotu
parvaldibas sistému, kura izmanto licences, un atce] Isteno$anas regulu (ES) 2020/991

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 187. pantu un 223. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas
lauksaimniecibas politikas finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94,
(EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (3 un jo ipasi tas
66. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 510/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar kuru nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegfitam precém, un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (*), un jo ipasi tas 9. panta pirmas dalas a)—d) punktu un 16. panta 1. punkta pirmas
dalas a) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/761 () paredz noteikumus par lauksaimniecibas produktu importa un
eksporta tarifa kvotu parvaldibu, kura izmanto importa un eksporta licencu sistému, un aizstaj un atce] vairakus
tiesibu aktus, ar kuriem minétas kvotas ir atvértas, un paredz ipasus noteikumus.

(2)  Lai precizak noteiktu terminu, lidz kuram dalibvalstim japazino daudzumi, uz kuriem attiecas licences, un
informacija, kas saistita ar licencéto uznéméju registracijas un identifikacijas elektronisko sistému (“LORI
elektroniska sistéma”), kura minéta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/760 () 13. panta, autentiskuma
apliecibam un IMA 1 sertifikatiem, IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 16., 17. un 61. pants biitu jagroza.

(3)  Noteikumi par piena produktiem paredzéto IMA 1 sertifikatu derigumu ir jagroza un jasalago ar visparigajiem
noteikumiem par importa licen¢u deriguma terminu. Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2020/761 53. panta 6. punkta
pédgjais teikums biitu jasvitro.

(4)  Ja uznéméji uz eksporta licenci piesakas elektroniski, biitu tiem jaatlauj tada pasa veida iesniegt ari Amerikas
Savienoto Valstu importétaju tiesiguma deklaraciju, kuru pievieno pieteikumiem uz eksporta licencém, ko izdod
saskana ar Amerikas Savienoto Valstu atvértam siera kvotam. Tapéc IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 59. pants
biitu jagroza.

(5)  Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2020/761 61. panta 2. punktu dalibvalstim ir pienakums pazinot Komisijai visus
datus, kas attiecas uz uznéméjiem, kuri iesniegusi eksporta pieteikumus saskana ar Amerikas Savienoto Valstu
atvértam siera kvotam, un ietver ari uznéméju EORI numuru. Ne visiem uzpéméjiem $ads numurs ir vajadzigs,
tapéc dalibvalstim $is numurs bitu japazino tikai tad, ja uznéméjiem tads ir. Tadé] minétais pants ir jagroza.

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.

() OVL347,20.12.2013., 549. Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.lpp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/761 (2019. gada 17. decembris), ar ko paredz noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 510/2014 piemérosanai attieciba uz parvaldibas sistému tarifa kvotam ar
licencém (OV L 185, 12.6.2020., 24. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/760 (2019. gada 17. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz noteikumiem par to, ka parvalda importa un eksporta tarifa kvotas, uz kuram attiecas licences,
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz nodro$inajumu iemaksasanu tarifa kvotu
parvaldibas konteksta (OV L 185, 12.6.2020., 1. Ipp.).
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(6)  levérojot IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 71. panta 3. punktu un 72. panta 2. punktu un atkdpjoties no minétas
regulas 6. panta 1. un 2. punkta, uznéméji, kas piesakas uz eksporta tarifa kvotam, kuras parvalda tresas valstis un
kuram pieméro ipasus Savienibas noteikumus, un uz importa tarifa kvotam, kuras parvalda ar eksportétajvalstu
izdotiem dokumentiem, var iesniegt vairak neka vienu licences pieteikumu ménesi un to var iesniegt jebkura diena.
Lai nodrosinatu §is parvaldibas metodes konsekvenci, atkapei no minétas regulas 6. panta batu jaattiecas uz visu
attiecigo pantu, nevis tikai uz ta 1. un 2. punktu. Turklat minétas regulas 72. panta 4. punkts btu jalabo, ievieSot
taja konkrétu atsauci uz IMA 1 sertifikatiem.

(7)  Skaidribas labad ir lietderigi saskanot noteikumus par importa licencu pieteikumu un licencu 8. un 24. ailes
aizpildiSanu attieciba uz precu izcelsmes valsts noradi. Tadé] Isteno3anas regulas (ES) 2020/761 22. un 29. pants, ka
ar minétas regulas [[-XII pielikuma ieklauto tarifa kvotu tabulu attiecigas ailes biitu jagroza.

(8)  Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/991 () ir atvértas tris tarifa kvotas Vjetnamas izcelsmes risiem. Lai 3o
tarifa kvotu parvaldibu saskanotu ar IstenoSanas regula (ES) 2020/761 izklastitajiem noteikumiem, tabulas un
noteikumi, kas attiecas uz §im trim tarifa kvotdm, biitu jaieklauj Istenosanas regula (ES) 2020/761, bet IstenoSanas
regula (ES) 2020/991 biitu jaatce]. Tade] Istenosanas regulas (ES) 2020/761 27. un 29. pants biitu jagroza, un
minétaja regula bitu jaieklauj jauns 29.a pants.

(9)  Tstenosanas regulas (ES) 2020/761 VIII pielikuma ieklauta tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru
09.4450, batu jaatjaunina ar Argentinas pazinoto liellopu galas jauno klasifikaciju un tas iestades jauno
nosaukumu, kuras kompetencé ir autentiskuma apliecibu izdosana.

(10) Lai izvairitos no parpratumiem, kas saistiti ar tadu liellopu maksimalo vecumu, kuru liemeni ir atbilstigi IstenoSanas
regulas (ES) 2020/761 VIII pielikuma ieklautajai tarifa kvotai ar kartas numuru 09.4002, minéta pielikuma attieciga
tabula biitu jagroza.

(11) Lai no produktiem, kas ir atbilstigi Istenosanas regulas (ES) 2020/761 X pielikuma ieklautajam tarifa kvotam ar
kartas numuriem 09.4038 un 09.4170, izslégtu filejas, attiecigas mineéta pielikuma tabulas batu jagroza.

(12)  Atsauce uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 () 61. pantu vairaku tarifa kvotu tabulu aile
“Izcelsmes apliecinajums laiSanai briva apgroziba” nav vajadziga, turklat ta varétu tikt interpretéta nepareizi. Lai
izvairitos no nepareizas interpretacijas un problémam, ko ta var sagadat tirgotajiem, $ada atsauce biitu jasvitro. Taja
pasa sakara Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/1988 (%) 4. panta 5. punkts biitu jagroza, lai skaidri noraditu, ka
taja ieklauta atsauce attiecas uz Regulas (ES) Nr. 952/2013 61. pantu. Turklat Istenosanas regulas (ES) 2020/1988
4. panta 4. punkta ieklauta norade uz autentiskuma apliecibam biitu jaattiecina uz visiem dokumentiem, kas minéti
tas pasas regulas II nodala un II pielikuma.

13) Lai Istenosanas regulas (ES) 2020/1988 reglamentéto tarifa kvotu parvaldibu vienkarsotu, dazas sviesta un tela galas
g g p g
pamatkvotas biitu jasvitro un attiecigas apakskvotas biitu japarvalda ka tarifa kvotas.

(14) Sakara ar kltidu, kas pielauta, Padomes Regulu (EK) Nr. 1095/96 () iestradajot Istenosanas regula (ES) 2020/1988,
tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.0141, sakot no pasreizéja kvotu perioda, baitu jaieklauj visi
pargjie kartas numuri, kuri attiecas uz produktu apraksta uzskaititajiem produktiem.

() Komisijas Istenodanas regula (ES) 2020/991 (2020. gada 13. maijs), ar ko atver tarifa kvotas Vjetnamas Socialistiskas Republikas
izcelsmes risu importam un paredz $o kvotu parvaldibu (OV L 221, 10.7.2020., 64. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 269,10.10.2013., 1. Ipp)).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1988 (2020. gada 11. novembris), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 510/2014 attieciba uz importa tarifu kvotu parvaldibu péc rindas
kartibas principa (OV L 422, 14.12.2020., 4. Ipp.).

(’) Padomes Regula (EK) Nr. 1095/96 (1996. gada 18. junijs) par koncesiju istenosanu, kas ieklautas saraksta CXL, kas izveidots GATT
XXIV.6 sarunu nobeiguma (OV L 146, 20.6.1996., 1. Ipp.).
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(15) Tade] Istenosanas regulas (ES) 2020/761 un (ES) 2020/1988 biitu attiecigi jagroza.

(16) Lai nodrosinatu, ka grozijumi tiek pieméroti savlaicigi, kad uznéméji iesniegs licen¢u pieteikumus par tarifa kvotam,
kuru periodi sakas 2021. gada jalija, $ai regulai butu jastajas speka steidzamibas karta nakamaja diena péc tas
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Grozijumi, kas attiecas uz tarifa kvotam, kuras parvalda ar
licencém, biitu japieméro no pirma licen¢u pieteikumu iesniegsanas perioda péc §is regulas stasanas spéka, iznemot
grozijumus, kuri izmaina prasibas par izcelsmes apliecindgjumu laiSanai briva apgroziba attieciba uz tarifa kvotam ar
kartas numuriem 09.4123, 09.4125, 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130 un 09.4154 un
kuri bitu japieméro no pasreizéjo tarifa kvotu periodu sakuma. Grozijumi, kas attiecas uz tarifa kvotam, kuras
parvalda péc rindas kartibas principa, biitu japieméro no pasreizgjo tarifa kvotu periodu sakuma. Grozijumi, kas
attiecas uz IstenoSanas regulas (ES) 2020/991 iestradasanu IstenoSanas regula (ES) 2020/761, biitu japieméro no
nakama tarifa kvotas perioda, kas sakas 2022. gada 1. janvari.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2020/761

Istenoganas regulu (ES) 2020/761 groza $adi:
1) regulas 16. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu groza $adi:
i) punkta a) apakSpunkta vardus “pirms ménesa 14. datuma” aizstaj ar vardiem “vélakais ménesa 14. datuma”;
ii) punkta b) apakspunkta vardus “pirms 6. decembra” aizst3j ar vardiem “vélakais 6. decembri”;
b) panta 3. punkta pirmo dalu groza $adi:
i) dalas a) apak$punkta vardus “pirms ménesa pédéjas dienas” aizstaj ar vardiem “vélakais ménesa pédéja diena”;
ii) dalas b) apak$punkta vardus “pirms 31. decembra” aizstaj ar vardiem “vélakais 31. decembr”;
iii) dalas c) apakspunkta vardus “pirms ta ménesa 10. datuma” aizstaj ar vardiem “velakais ta ménesa 10. datuma”;
2) regulas 17. panta 5. punktu groza 3adi:
a) punkta a) apak$punkta vardus “pirms ménesa 14. datuma” aizst3j ar vardiem “vélakais ménesa 14. datuma”;
b) punkta b) apakspunkta vardus “pirms 6. decembra” aizstaj ar vardiem “vélakais 6. decembri”;

3) regulas 22. pantu aizstaj ar $adu:
“22. pants

Pieteikuma un licences saturs
Importa licences pieteikuma un licences 24. ailé visos gadijumos ieraksta vienu no XIV pielikuma uzskaititajam
noradem.”;
4) regulas 27. pantu groza 3adi:
a) ceturtaja dala vardus “un 09.4168” aizst3j ar vardiem “, 09.4168, 09.4729, 09.4730 un 09.4731%
b) pievieno $adu sesto dalu:

“Attieciba uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4729, 09.4730 un 09.4731 dalibvalstis saskana ar 16. pantu
pazino Komisijai daudzumus, kas izteikti ar produkta svaru, un Komisija $os daudzumus parrékina III pielikuma
noraditaja svara ekvivalenta.”;
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5) regulas 29. pantu groza adi:
a) vardus “un 09.4168” aizstaj ar vardiem “, 09.4168, 09.4119, 09.4130 un 09.4154";
b) pievieno sadu daju:
“Atkapjoties no 6. panta 5. punkta, importa licencu pieteikumos par tarifa kvotam 09.4729, 09.4730 un 09.4731
norada vienu kartas numuru un vienu KN kodu. Produktu aprakstu un to KN kodu norada attiecigi licences

pieteikuma 15. un 16. ailé.”;

6) regula ieklauj $adu 29.a pantu:
“29.a pants

Autentiskuma aplieciba
1. Autentiskuma apliecibu, kuru izdevusi III pielikuma noradita Vjetnamas kompetenta iestade un kura minéts, ka
risi pieder pie kadas no smarzigo risu Skirném, kas noraditas attieciba uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4731,
sagatavo uz veidlapas, kuras paraugs dots XIV.2. pielikuma “RISI” D dala “Izcelsmes valsts Vjetnama”. Veidlapas
iespieZ un aizpilda angliski.

2. Katrai autentiskuma apliecibai ir izdevéjiestades pieskirts individuals sérijas numurs, kas noradits augséja labaja
stirl. Kopijam ir tads pats numurs ka originalam.

3. Autentiskuma aplieciba ir deriga 120 dienas no izdoSanas dienas. Ta ir deriga tikai tad, ja visas ailes ir pienacigi
aizpilditas un ja ta ir parakstita. Autentiskuma apliecibas par pienacigi parakstitam uzskata tad, ja tajas ir noradits
izdoSanas datums un vieta un ja uz tam ir izdevéjiestades zimogs, ka arl tas personas vai personu paraksts, kas ir
pilnvarotas apliecibas parakstit.
4. Lai parbauditu, vai vajadzigie nosacijumi, kuri lauj izmantot tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4731, ir izpilditi,
autentiskuma apliecibu iesniedz muitas dienestiem. Vjetnamas kompetenta iestade, kas noradita III pielikuma, sniedz
Komisijai visu attiecigo informaciju, kas var palidzét parbaudit autentiskuma apliecibas ieklautas zinas, un jo ipasi
sniedz iestades izmantoto zimogu paraugus.”;

7) regulas 53. panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:
“6.  Kad importétajs dalibvalsts muitas dienestiem iesniedz deklaraciju par laiSanu briva apgroziba Savieniba, tas
vienlaikus uzrada pienacigi autentificétu IMA 1 sertifikata kopiju kopa ar attiecigo importa licenci un produktiem, uz
kuriem tie attiecas.”;

8) regulas 59. panta 8. punktu aizstaj ar $adu:
“8.  Eksporta licen¢u pieteikumiem pievieno izraudzita Amerikas Savienoto Valstu importétaja deklaraciju, kura tas
norada, ka ir tiesigs importét saskana ar Amerikas Savienoto Valstu noteikumiem par piena tarifa kvotas importa
licencésanu, kas noteikti Federalo noteikumu kodeksa 7. sadalas A apakssadalas 6. dala. Elektroniska pieteikuma
gadijuma var iesniegt $is deklaracijas elektronisku kopiju.”;

9) regulas 61. pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) pieteikuma iesniedzéju sarakstu, kura noradits to nosaukums, adrese un EORI numurs, ja tads ir;”;
b) panta 3. punkta vardus “Pirms katra gada 15. janvara” aizstaj ar vardiem “Velakais katra gada 15. janvari’;

10) regulas 71. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Atkapjoties no 6. panta, uznémeéji var iesniegt vairak neka vienu pieteikumu ménesi, un licen¢u pieteikumus var
iesniegt jebkura diena, nemot véra IstenoSanas regulas (ES) 2016/1239 3. pantu.”;

11) regulas 72. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Atkapjoties no 6. panta, uznéméji var iesniegt vairak neka vienu pieteikumu ménesi, un licen¢u pieteikumus
var iesniegt jebkura diena, nemot véra Isteno$anas regulas (ES) 2016/1239 3. pantu.”;
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b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Licences izdevéjiestade parbauda, vai autentiskuma aplieciba un IMA 1 sertifikata noradita informacija atbilst
informacijai, ko ta sanémusi no Komisijas. Ja informacija atbilst un ja vien Komisija nav sniegusi citus noradijumus,
licences izdevéjiestade nekavgjoties izdod importa licences ne vélak ka seSas kalendaras dienas péc tam, kad ta
sanémusi pieteikumu, kurs iesniegts kopa ar autentiskuma apliecibu vai IMA 1 sertifikatu.”;

12) regulas I, II, 1II, IV, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII pielikumu un XIV.2 pielikumu “RISI” groza saskana ar §is regulas
[ pielikumu.

2. pants

Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2020/1988

Istenoganas regulu (ES) 2020/1988 groza 3adi:

1) regulas 2. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2.  TIstenoanas regulas (ES) 2015/2447 53. panta 2. punkta b) un c) apakspunktu un 53. panta 3. punktu nepieméro
tarifa kvotam un tarifa apakskvotam ar kartas numuriem 09.0138, 09.0139, 09.0140, 09.0141, 09.0165, 09.0166,

09.0167, 09.0168, 09.0169, 09.0142, 09.0143, 09.0161, 09.0162, 09.0163, 09.0164, 09.0146, 09.0147, 09.0148,
09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0159, 09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156, 09.0157 un 09.0158.7;

2) regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4.  JanepiecieSami papildu dokumenti, tiem jaatbilst §is regulas Il nodala un II pielikuma noteiktajam prasibam.”;
b) panta 5. punktu aizst3j ar sadu:
“5.  Janepiecie$ams, muitas dienesti saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 61. pantu vai piemérojama tirdzniecibas
noliguma attiecigajiem noteikumiem papildus var pieprasit, lai deklarétajs vai importétajs pieraditu produktu
izcelsmi.”;

3) regulas 13. pantu groza $adi:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“13. pants

Tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 un 09.0169”;

b) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Attieciba uz importu saskapa ar tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167,
09.0168 un 09.0169 ir jauzrada izcelsmes sertifikats.”;

4) regulas 17. pantu aizstaj ar $adu:
“17. pants

Tarifa kvotu ar kartas numuriem 09.0161, 09.0162, 09.0163 un 09.0164 parvaldiba

Tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.0161 un 09.0163 izmanto, lai pieteiktos uz KN kodu ex 0202 20 30; tarifa kvotas

ar kartas numuriem 09.0162 un 09.0164 izmanto, lai pieteiktos uz KN kodiem ex 0202 30 10, ex 0202 30 50,
€x 0202 30 90 un ex 0206 29 91.7;
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5) regulas 18. pantu groza $adi:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:
“18. pants

Definicijas attieciba uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0161, 09.0162, 09.0163 un 09.0164”;
b) panta 1. punkta svitro kartas numuru “09.0144”;
¢) panta 2. punkta svitro kartas numuru “09.0145";
6) regulas 19. pantu groza 3adi:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:
“19. pants

Ipasi noteikumi par tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0161, 09.0162, 09.0163 un 09.0164”;
b) panta 3. punkta svitro vardus “09.0144 un 09.0145 un tarifa apakskvotam ar kartas numuriem”;

7) regulas 29. pantu aizstaj ar Sadu:
“29. pants

Tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.0159 un 09.0160

Tarifa kvotu 09.0159 izmanto, lai pieteiktos uz KN kodu 0405 10; tarifa kvotu 09.0160 izmanto, lai pieteiktos uz KN
kodu 0405 90.”;

8) regulas I un II pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

3. pants

AtcelSana

Istenosanas regulu (ES) 2020/991 atcel no 2022. gada 1. janvara.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.
Regulas 1. pantu piemeéro, sakot no pirma licen¢u pieteikumu iesnieg§anas perioda péc §is regulas stasanas speka.

Tomer:

a) regulas I pielikuma 2. punkta d) apak$punktu un 3. punkta e) apak$punktu pieméro no pasreizéjo tarifa kvotu periodu
sakuma;

b) regulas 1. panta 4. punktu, 5. punkta b) apak$punktu un 6. punktu un I pielikuma 1. punktu, 3. punkta f) apak$punktu
un 12. punktu pieméro no 2022. gada 1. janvara.

Regulas 2. pantu pieméro no pasreizgjo tarifa kvotu periodu sakuma.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 7. maija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2020/761 1, 11, I1L, IV, VI, VIL, VIIL, IX, X, XI, XII pielikumu un XIV.2. pielikumu “RISI” groza $adi:

1) regulas I pielikuma zem rindas, kas attiecas uz tarifa kvotu 09.4168, ieklauj $adas rindas:

“09.4729 Risi Imports ES: vienlaiciga | Né Ja Né
parbaude

09.4730 Risi Imports ES: vienlaiciga Ne Ja Ne
parbaude

09.4731 Risi Imports ES: vienlaiciga Ne Ja Ne”;
parbaude

2) regulas II pielikumu groza $adi:

a)

aizstdj ar §adu:

tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4125, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licence”

“IpaSas norades licences pieteikuma un licence

Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Amerikas
Savienoto Valstu, Kanadas un Apvienotds Karalistes

",

izcelsmes produktiem™;

pieteikuma un licencé” aizstaj ar sadu:

tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4131 un 09.4133, aili “Ipasas norades licences

“Ipasas norades licences pieteikuma un licencé

Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

Karalistes izcelsmes produktiem™;

=»

licences pieteikuma un licencé” aizstaj ar $adu:

tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4120, 09.4121 un 09.4122, aili “Ipasas norades

“Ipasas norades licences pieteikuma un licencé

Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas
Karalistes izcelsmes produktiem”.

Licences pieteikuma 24. ailé ieklauj vienu no §is regulas
XIV.1. pielikuma uzskaititajam noradém”;

lai$anai briva apgroziba” aizst3j ar sadu:

tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4123 un 09.4125, aili “Izcelsmes apliecinajums

“Izcelsmes apliecinajums laiSanai briva
apgroziba

Né”;

10.5.2021.
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3)  regulas III pielikumu groza $adi:

a) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4119, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licencg”
aizstaj ar §adu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Indijas,
Pakistanas, Taizemes, Amerikas Savienoto Valstu un

",

Apvienotas Karalistes izcelsmes produktiem™;

b) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4130, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licence”
aizstdj ar §adu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé icklauj pazinojumu “Nepieméro Australijas,
Taizemes, Amerikas Savienoto Valstu un Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

¢) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotdm ar kartas numuriem 09.4138, 09.4148, 09.4166 un 09.4168, aili “Ipasas
norades licences pieteikuma un licencé” aizstaj ar $adu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

d) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4154, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licencg”
aizstdj ar §adu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé icklauj pazinojumu “Nepieméro Australijas,
Gajanas, Taizemes, Amerikas Savienoto Valstu un

",

Apvienotas Karalistes izcelsmes produktiem™;

e) tabulds, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119,
09.4130 un 09.4154, aili “Izcelsmes apliecinajums lai$anai briva apgroziba” aizstaj ar $adu:

“Izcelsmes apliecinajums laiSanai briva N&”;
apgroziba

f) pievieno $adas tabulas:

“Kartas numurs 09.4729

Starptautisks noligums vai cits tiesibu akts Padomes Lemums (ES) 2020/753 (2020. gada 30. marts)
par to, lai noslégtu Brivas tirdzniecibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku
(OV L 186, 12.6.2020., 1. Ipp.).

Tarifa kvotas periods 1. janvaris—31. decembris

Tarifa kvotas apaksperiodi 1. janvaris-31. marts

1. aprilis—30. jnijs

1. jalijs—30. septembris

1. oktobris—31. decembris
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Licences pieteikums

Saskana ar §is regulas 6., 7., 8. un 29. pantu

Produkta apraksts Lobiti risi [izteikti lobitu risu ekvivalenta]
Izcelsme Vjetnama
Izcelsmes apliecinajums licences pieteikuma. | Né

Jaja, struktiira, kas pilnvarota to izdot

Izcelsmes apliecinajums lai$anai briva
apgroziba

Ja. LaiSanai briva apgroziba uzrada kadu no izcelsmes
apliecindjumiem, kas noteikti Brivas  tirdzniecibas
noligumam starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas
Socialistisko ~ Republiku  pievienota 1.  protokola
15. panta 2. punkta

Daudzums kilogramos

20 000 000 kg [izteikti lobitu risu ekvivalenta], kas sadaliti
sadi:

10 000 000 kg apaksperioda no 1. janvara lidz 31. martam;
5000 000 kg apaksperioda no 1. aprila lidz 30. janijam;
5000 000 kg apaksperioda no 1. jalija lidz 30. septembrim;
0 kg apaksperioda no 1. oktobra lidz 31. decembrim

KN kodi

1006 10 30
1006 10 50
10061071
10061079
100620 11
10062013
1006 20 15
10062017
1006 2092
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98

Muitas nodoklis kvotas robezas

0 EUR

Tirdzniecibas pieradijums

Ja. 25 tonnas

Nodro$inajums par importa licenci

30 EUR par 1 000 kg

Ipasas norades licences pieteikuma un licence

Importa licences pieteikuma un importa licences 8. ailé
norada valsts nosaukumu “Vjetnama” un lodzipa “ja” ievelk
krustinu

Licences deriguma terming

Saskana ar §is regulas 13. pantu

Licences nododamiba Ja
References daudzums Nav
Uznémeéja registracija LORI datubaze Né

Ipasi nosacijumi

Nelobitu risu, lobitu risu, dalgji slipétu risu un slipétu risu
daudzumu parrékinasana pieméro Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1312/2008 1. panta minétas konversijas likmes

10.5.2021.
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Kartas numurs

09.4730

Starptautisks noligums vai cits tiesibu akts

Padomes Lemums (ES) 2020/753 (2020. gada 30. marts)
par to, lai noslégtu Brivas tirdzniecibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku
(OV L 186, 12.6.2020., 1. Ipp)).

Tarifa kvotas periods

1. janvaris—31. decembris

Tarifa kvotas apaksperiodi

1. janvaris—31. marts

1. aprilis—30. junijs

1. jalijs—30. septembris

1. oktobris—31. decembris

Licences pieteikums

Saskana ar §is regulas 6., 7., 8. un 29. pantu

Produkta apraksts Slipéti risi [izteikti slipétu risu ekvivalenta]
Izcelsme Vjetnama
Izcelsmes apliecinajums licences pieteikuma. | Né

Ja ja, struktiira, kas pilnvarota to izdot

Izcelsmes apliecindjums laiSanai briva
apgroziba

Ja. LaiSanai briva apgroziba uzrada kadu no izcelsmes

apliecindjumiem, kas noteikti Brivas  tirdzniecibas
noligumam starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas
Socialistisko ~ Republiku  pievienota 1.  protokola

15. panta 2. punkta

Daudzums kilogramos

30 000 000 kg [izteikti slipétu risu ekvivalenta], kas sadaliti
sadi:

15000 000 kg apaksperioda no 1. janvara lidz 31. martam;
7 500 000 kg apaksperioda no 1. aprila lidz 30. janijam;

7 500 000 kg apaksperioda no 1. jalija lidz 30. septembrim;
0 kg apaksperioda no 1. oktobra lidz 31. decembrim

KN kodi

1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 3092
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Muitas nodoklis kvotas robezas

0 EUR

Tirdzniecibas pieradijums

Ja. 25 tonnas

Nodro$inajums par importa licenci

30 EUR par 1 000 kg

Ipasas norades licences pieteikuma un licencé

Importa licences pieteikuma un importa licences 8. ailé
norada valsts nosaukumu “Vjetnama” un lodzipa “ja” ievelk
krustinu

L 162/35
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Licences deriguma termins

Saskana ar 3is regulas 13. pantu

Licences nododamiba Ja
References daudzums Nav
Uznémeéja registracija LORI datubaze Né

Ipasi nosacijumi

Nelobitu risu, lobitu risu, dalgji slipétu risu un slipétu risu
daudzumu parrékinasana pieméro Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1312/2008 1. panta minétas konversijas likmes

Kartas numurs

09.4731

Starptautisks noligums vai cits tiesibu akts

Padomes Lemums (ES) 2020/753 (2020. gada 30. marts)
par to, lai noslégtu Brivas tirdzniecibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku
(OV L 186, 12.6.2020., 1. Ipp)).

Tarifa kvotas periods

1. janvaris—31. decembris

Tarifa kvotas apaksperiodi

1. janvaris—31. marts

1. aprilis—30. jinijs

1. julijs—30. septembris

1. oktobris—31. decembris

Licences pieteikums

Saskana ar $is regulas 6., 7., 8. un 29. pantu

Produkta apraksts

Slipéti risi [izteikti slipétu risu ekvivalenta]
$§adas smarzigo risu Skirnes:

‘Jasmine 85’

ST5

ST 20

‘Nang Hoa 9’ (NangHoa 9’)

VD 20

RVT

OM 4900

OM 5451

‘Tai nguyen Cho Dao’ (‘Tainguyén Cho Dao))

Izcelsme

Vjetnama

Izcelsmes apliecinajums licences pieteikuma.

Jaja, struktiira, kas pilnvarota to izdot

Ne

Izcelsmes apliecinajums laisanai briva
apgroziba

Ja. LaiSanai briva apgroziba uzrada kadu no izcelsmes

apliecinajumiem, kas noteikti Brivas  tirdzniecibas
noligumam starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas
Socialistisko ~ Republiku  pievienota 1.  protokola

15. panta 2. punkta.

Autentiskuma aplieciba, kuras veidne ir noteikta §is regulas
XIV.2. pielikuma “RISI” D dala “Izcelsmes valsts Vjetnama”,
“Autentiskuma  aplieciba”.  Izdev@jiestade: ~ Vjetnamas
Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrija
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Daudzums kilogramos 30 000 000 kg [izteikti slipétu risu ekvivalenta], kas sadaliti
sadi:

15000 000 kg apaksperioda no 1. janvara lidz 31. martam;
7 500 000 kg apaksperioda no 1. aprila lidz 30. janijam;

7 500 000 kg apaksperioda no 1. jalija lidz 30. septembrim;
0 kg apaksperioda no 1. oktobra lidz 31. decembrim

KN kodi 1006 10 30
1006 10 50
10061071
10061079
10062011
10062013
1006 20 15
10062017
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 2098
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Muitas nodoklis kvotas robezas 0 EUR

Tirdzniecibas pieradijums Ja. 25 tonnas

Nodro$inajums par importa licenci 30 EUR par 1 000 kg

Ipasas norades licences pieteikuma un licencé | Importa licences pieteikuma un importa licences 8. ailé
norada valsts nosaukumu “Vjetnama” un lodzina “ja” ievelk

krustinu
Licences deriguma termins Saskana ar $is regulas 13. pantu
Licences nododamiba Ja
References daudzums Nav
Uznémeéja registracija LORI datubazé Né
Ipasi nosacijumi Nelobitu risu, lobitu risu, dalgji slipétu risu un slipétu risu

daudzumu parrékinasana pieméro Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1312/2008 1. panta minétas konversijas likmes”;
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4)  regulas IV pielikuma tabuld, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kirtas numuru 09.4320, aili “Ipasas norades licences
pieteikuma un licencé” aizstaj ar $adu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licence 20. ailé norada “Rafinésanai paredzéts cukurs” un tekstu, kas
noteikts 3is regulas XIV.3. pielikuma A dala.
Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

5) regulas VI pielikuma tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4287, aili “Ipasas norades licences
pieteikuma un licence” aizstaj ar sadu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licenceé Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Kinas,

",

Argentinas un Apvienotas Karalistes izcelsmes produktiem™;

6) regulas VII pielikuma tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4286, aili “Ipasas norades licences

=

pieteikuma un licence” aizstaj ar $adu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licence Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Kinas un

",

Apvienotas Karalistes izcelsmes produktiem™;

7)  regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4003, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licence”
aizstdj ar §adu:

“IpaSas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

b) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4450, ailes “Produkta apraksts” un “Izcelsmes

=»

apliecinajums licences pieteikuma” aizstaj ar $adam:

“Produkta apraksts Augstas kvalitates liellopu gala bez kauliem, kas atbilst $adai
definicijai: “Atlasiti liellopu galas izcirtni, kuri iegati no
vérSiem, jaunvérsiem vai telem, kas péc atSkirSanas
barojusies tikai ganibas. Saskapa ar liemenu oficialo
klasifikacijas sistemu, ko izveidojusi Argentinas Republikas
kompetenta iestade, no vérsiem un smagiem jaunvérsiem
iegtitos liemenus klasificé ka “A”, “B” vai “C”, no viegliem
jaunvérsiem un telém iegatos liemenus klasificé ka “A” vai

Izcelsmes apliecinajums licences pieteikuma. | Ja. Autentiskuma aplieciba, kuras veidne noteikta 3is regulas
Jaja, struktiira, kas pilnvarota to izdot XIV pielikuma. Izdevéjiestade: Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Pesca”;
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¢) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4002, aili “Produkta apraksts” aizstaj ar sadu:

“Produkta apraksts Augstas kvalitates svaiga, dzesinata vai saldéta liellopu gala,
kas atbilst sadai definicijai: “Liemeni vai izcirtni, kuri iegiti
no liellopiem, kas jaunaki par 30 ménesiem un kam 100 vai
vairadk dienu ir izédinata bariba, kura ir sabalansétas
uzturvielas un kurai ir augsta energétiska vertiba, kura
sastav no vismaz 70 % graudu un kuras kopéjais svars diena
ir vismaz 20 marcinu. Liellopu gala, kas saskapa ar USDA
(Amerikas Savienoto Valstu Lauksaimniecibas
departaments) standartiem ir novértéta ka “choice” vai
“prime”, automatiski atbilst ieprieck$minétajai definicijai.
Gala, kas saskana ar Kanadas valdibas Kanadas Partikas
inspekcijas agenttiras standartiem ir ieklauta kategorijas
“Canada A”, “Canada AA”, “Canada AAA”, “Canada Choice”
un “Canada Prime”, “Al”, “A2”, “A3” un “A4", atbilst 3ai

9,

definicijai™;

8) regulas IX pielikuma tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4595, aili “Ipasas norades licences
pieteikuma un licence” aizstaj ar $adu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licence Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

9) regulas X pielikumu groza 3adi:

a) tabula, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4038, aili “Ipasas norades licences pieteikuma un licencg”
aizstdj ar §adu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

b) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4038 un 09.4170, aili “Produkta apraksts” aizst3j ar
sadu:

“Produkta apraksts Svaigi, dzesinati vai saldéti garie muguras gabali un skinki bez

kauliem, proti:

— “bezkaula garie muguras gabali”: garie muguras gabali un
to izcirtni, bez filejas, ar zemadas taukiem un adu vai bez
tiem;

— Skinki un to izcirtni”;

10) regulas XI pielikuma tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4401 un 09.4402, aili “Ipa3as

=»

norades licences pieteikuma un licencé” aizstaj ar $adu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licence Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;
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11) regulas XII pielikumu groza $adi:

a) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4067, 09.4068, 09.4069, 09.4070 un 09.4422, aili
“Ipasas norades licences pieteikuma un licence” aizstaj ar sadu:

“Ipasas norades licences pieteikuma un licencé | Licences 24. ailé ieklauj pazinojumu “Nepieméro Apvienotas

",

Karalistes izcelsmes produktiem™;

b) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.4410, 09.4411 un 09.4420, ailes “Izcelsmes
apliecinajums licences pieteikuma” un “Izcelsmes apliecinajums laiSanai briva apgroziba” aizstaj ar sadam:

“Izcelsmes apliecinajums licences pieteikuma. | Né
Ja ja, struktiira, kas pilnvarota to izdot

Izcelsmes apliecinajums lai$anai briva Ja. Saskana ar Regulas (ES) 2015/2447 57.,58.un 59. pantu”;
apgroziba

12) regulas XIV.2. pielikumam “RISI” pievieno $adu D dalu:

“D DALA. Izcelsmes valsts Vjetnama

Autentiskuma aplieciba

1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
i for export to the European Union
2 Consignee (Name and full address) No ORIGINAL

issued by (Name and full address of issuing body)

3 country and place of cultivation

4 country of destination in EU

5 Packing 5 kg or less (number of packings)

6 Description of goods 7 Packing between 5 and 20 kg (number of packings)

8 Net weight (kg)
Gross weight (kg)

9 DECLARATION BY EXPORTER The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex III of Commission
Implementing Regulation (EU) No 2020/761 and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date: Signature: Stamp:

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION”".
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11 PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) 2020/1988 I un I pielikumu groza $adi:
1) tabulas, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0144, 09.0145 un 09.0153, svitro;

2) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.0141, aizstaj ar $adu:

“Kartas numurs 09.0141 — Lobiti risi

09.0165 — Nelobiti risi

09.0166 — Slipéti risi (vidgjgraudu vai gargraudu)
09.0167 — Slipéti 1isi (apalgraudu)

09.0168 — Dalgji slipéti risi (videjgraudu vai gargraudu)
09.0169 — Dalgji slipéti risi (apalgraudu)

Konkreétais juridiskais pamats Padomes Regula (EK) Nr. 1095/96 (1996. gada 18. jinijs) par
koncesiju istenoSanu, kas ieklautas saraksta CXL, kas izveidots
GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma

Produkta apraksts un KN kodi Lobiti risi:

1006 20

Nelobiti risi:

1006 10 30

1006 10 50

10061071

1006 1079

Slipéti risi (vidéjgraudu vai gargraudu):
1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 94

1006 30 96

1006 30 98

Slipéti risi (apalgraudu):

1006 30 61

1006 3092

Dalgji slipéti risi (vidéjgraudu vai gargraudu):
1006 30 23

1006 30 25

1006 30 27

1006 30 44

1006 30 46

1006 30 48

Dal@gji slipéti risi (apalgrauduy):
1006 30 21

1006 30 42

TARIC kodi -




L 16242 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10.5.2021.

Izcelsme Bangladesa

Daudzums Ekvivalents 4 000 000 kg lobitu risu

Tarifa kvotas periods 1. janvaris-31. decembris

Tarifa kvotas apaksperiodi Nepieméro

Izcelsmes apliecinajums Izcelsmes sertifikats saskana ar §is regulas 13. pantu

Muitas nodoklis kvotas robezas Attieciba uz KN kodiem 1006 10 30, 1006 10 50, 1006 10 71 un

1006 10 79: kopgja muitas tarifa noteiktie muitas nodokli minus
50 % un minus vél 4,34 EUR

Attieciba uz KN kodu 1006 20: saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 183. pantu noteiktais nodoklis minus 50 % un
minus vél 4,34 EUR

Attieciba uz KN kodu 1006 30: saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 183. pantu noteiktais nodoklis minus 16,78 EUR,
minus veél 50 % un minus vél 6,52 EUR

Nodro$inajums, kas jaiemaksa saskana ar Nepieméro
Delegétas regulas (ES) 2020/1987 2. pantu

Ipasi nosacijumi Saskana ar $is regulas 13. pantu”;

3) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0161 un 09.0162, aizstaj ar adu:

“Kartas numurs 09.0161 — Neatkaulota
09.0162 — Atkaulota

Konkreétais juridiskais pamats Padomes Regula (EK) Nr. 1095/96 (1996. gada 18. junijs) par
koncesiju IstenoSanu, kas ieklautas saraksta CXL, kas izveidots
GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma

Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Australiju atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienosanas par tarifiem
un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam
par koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,
Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas
Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas
Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar
o valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai ('), kas noslégts ar
Padomes Lemumu 2006/106/EK (?)

Produkta apraksts un KN kodi Saldéta liellopu gala, kas paredzéta A produktu razoSanai:
ex 0202 20 30 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 10 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 50 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 90 (sk. TARIC kodus)

ex 0206 29 91 (sk. TARIC kodus)
“A produkts”, kas definéts 3is regulas 18. panta
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TARIC kodi 02022030 81
0202203082
0202301081
0202301082
02023050 81
02023050 82
0202309041
0202309042
0202309070
02062991 33
0206 2991 35
0206299151
0206 29 91 59

Izcelsme Visas tresas valstis, iznemot Apvienoto Karalisti

Daudzums 15 443 000 kg neatkaulotas galas ekvivalenta

Tarifa kvotas periods 1. jalijs—30. janijs

Tarifa kvotas apaksperiodi Nepiemeéro

Izcelsmes apliecinajums Nepieméro

Muitas nodoklis kvotas robezas 20 % ad valorem

Nodrosinajums, kas jaiemaksa saskana ar Attieciba uz KN kodu ex 0202 20 30: 1 414 EUR par 1 000 kg neto
Delegétas regulas (ES) 2020/1987 2. pantu masas
Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 10: 2 211 EUR par 1 000 kg neto
masas
Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 50: 2 211 EUR par 1 000 kg neto
masas
Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 90: 3 041 EUR par 1 000 kg neto
masas
Attieciba uz KN kodu ex 0206 29 91: 3 041 EUR par 1 000 kg neto
masas

Ipasi nosacijumi Saskana ar $is regulas 17. un 19. pantu

(') OVL47,17.2.2006., 54. Ipp.

(%) Padomes Lémums (2006. gada 30. janvaris), lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Australiju
atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam par
koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku, Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas
Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar $o
valstu pievienosanos Eiropas Savienibai (OV L 47, 17.2.2006., 52. Ipp.).”;

4) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0163 un 09.0164, aizstaj ar $adu:

“Kartas numurs 09.0163 — Neatkaulota
09.0164 — Atkaulota

Konkrétais juridiskais pamats Padomes Regula (EK) Nr. 1095/96 (1996. gada 18. jinijs) par
koncesiju istenoSanu, kas ieklautas saraksta CXL, kas izveidots
GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma

Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Australiju atbilstigi 1994. gada Visparéjas vienosanas par tarifiem
un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam
par koncesiju izmainam grafikos, kas attiecas uz Cehijas Republiku,
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Igaunijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas
Republiku, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku, Polijas
Republiku, Slovénijas Republiku un Slovakijas Republiku saistiba ar
$o valstu pievienoSanos Eiropas Savienibai, kas noslégts ar Padomes
Lémumu 2006/106/EK

Produkta apraksts un KN kodi

Saldeta liellopu gala, kas paredzeéta B produktu razoganai:

ex 0202 20 30 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 10 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 50 (sk. TARIC kodus)
ex 0202 30 90 (sk. TARIC kodus)
ex 0206 29 91 (sk. TARIC kodus)

“B produkts”, kas definéts $is regulas 18. panta

TARIC kodi

0202203083
02022030 84
0202301083
0202301084
0202305083
02023050 84
0202309043
02023090 44
0202309075
02062991 37
02062991 38
02062991 61
0206 29 91 69

Izcelsme

Visas tre$as valstis, iznemot Apvienoto Karalisti

Daudzums

4233 000 kg neatkaulotas galas ekvivalenta

Tarifa kvotas periods

1. jalijs—30. jinijs

Tarifa kvotas apaksperiodi

Nepiemeéro

Izcelsmes apliecindjums

Nepieméro

Muitas nodoklis kvotas robezas

Attieciba uz KN kodu ex02022030: 20 % + 994,5 EUR par
1 000 kg (neto)

Attieciba uz KN kodu ex 0202 3010: 20 % + 1554,3 EUR par
1000 kg (neto)

Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 50: 20 % + 1554,3 EUR par
1 000 kg (neto)

Attieciba uz KN kodu ex02023090: 20 % + 2138,4 EUR par
1000 kg (neto)

Attieciba uz KN kodu ex 0206 29 91: 20 % + 2138,4 EUR par
1 000 kg (neto)

Nodro$inajums, kas jaiemaksa saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2020/1987 2. pantu

Attieciba uz KN kodu ex 0202 20 30: 420 EUR par 1 000 kg neto
masas

Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 10: 657 EUR par 1 000 kg neto
masas

Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 50: 657 EUR par 1 000 kg neto
masas

Attieciba uz KN kodu ex 0202 30 90: 903 EUR par 1 000 kg neto
masas

10.5.2021.
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Attieciba uz KN kodu ex 0206 29 91: 903 EUR par 1 000 kg neto
masas

Ipasi nosacijumi Saskana ar $is regulas 17. un 19. pantu”;

5) tabulu, kas attiecas uz tarifa kvotam ar kartas numuriem 09.0159 un 09.0160, aizstaj ar sadu:

“Kartas numurs 09.0159 — Sviests

09.0160 — Citi piena tauki

Konkrétais juridiskais pamats Padomes Regula (EK) Nr. 1095/96 (1996. gada 18. jiinijs) par
koncesiju istenosanu, kas ieklautas saraksta CXL, kas
izveidots GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma

Produkta apraksts un KN kodi Sviests un citi piena tauki:
040510
0405 90

TARIC kodi -

Izcelsme Visas tre$as valstis, iznemot Apvienoto Karalisti

Daudzums 11360000 kg sviesta ekvivalenta, kas sadalits 3$adi:
5 680 000 kg katra apaksperioda

Tarifa kvotas periods 1. jalijs—30. jnijs

Tarifa kvotas apaksperiodi 1. julijs—31. decembris

1. janvaris—30. junijs

Izcelsmes apliecinajums Nepieméro

Muitas nodoklis kvotas robezas 94,80 EUR par 100 kg neto masas

Nodrosinajums, kas jaiemaksa saskana ar Nepieméro

Delegétas regulas (ES) 2020/1987 2. pantu

Ipasi nosacijumi Attieciba uz KN kodu 0405 90: 1 kg produkta = 1,22 kg
sviesta

Saskana ar $is regulas 29. pantu”;

6) regulas I pielikuma B dalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“B. Tarifa kvotas ar kartas numuriem 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 un 09.0169”.
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